MENSWEAR TREND
メンズウェアトレンド

KING OF THE MOUNTAIN
アルプスの神様

Beatrice Campani

FLEECE, FUR, ROPES: NO, WE ARE NOT PACKING FOR A TRIP ON THE ALPS, BUT LOOKING AT THE A/W 2017 MENWEAR OFFERING.
フリース、ファー、ロープ。アルプスへの旅の準備という訳ではないが、2017年秋冬のメンズウェアはこれらのアイテムがキーワードだ。

This season’s menswear themes revolve around mountaineering and skiing. This inspiration is evident at Moncler Gamme Bleu, where creative director Thom Browne has mixed the brand’s expertise in activewear and outerwear with his signature tailoring and quirky, offbeat styling with skillful layering. High tech fabrics and mountaineering details, such as rope and high-viz straps, play a key role. The collection includes pea coats, a Chesterfield coat, a trench, capes, cardigan, polo shirts, trousers and shorts with Alpine hints, as well as more overtly outdoors-inspired styles such as a jumpsuit and oversized bomber jackets. 
今シーズンのメンズウェアは、登山とスキーがメインテーマになっている。これはモンクレール ガム・ブルーを見れば明らかだ。クリエイティブ・ディレクターのトム・ブラウンは、ブランドが培ったアクティブウェアとアウターウェアの専門知識にシグネチャーのテーラリングを組み合わせ、レイヤードを巧みに取り入れることで、ひと味違うオフビートなスタイリングを見せている。ハイライトは、ロープや高い可視性を備えたストラップといった、登山のディテールとハイテクファブリックだ。コレクションには、ピーコート、チェスターフィールドコート、トレンチコート、ケープ、カーディガン、ポロシャツ、アルプスのスパイスが効いたトラウザーズやショートパンツのほか、ジャンプスーツやオーバーサイズのボンバージャケットなど明らかにアウトドアを表現したスタイルなどが含まれている。

Tod’s offers a very subtle and elegant take on the mountain theme, with thick-soled ankle boots, hooded down jackets and quilted coats. Meanwhile, Francesco Risso, with his debut collection at Marni, proposed colorful activewear with exaggerated proportions and ski materials. Oversized furs are the new must-have for men, alongside with bright fleece sweaters. At Loewe, too, creative director Jonathan Anderson proposes an alpine vibe, with hand-knitted sweaters, shearling coats and patchwork jackets. 

[bookmark: _GoBack]一方トッズは、山のテーマを非常にさりげなく上品に解釈し、厚いソールのアンクルブーツやフード付きのダウンジャケット、キルティングコートなどを提案。また、フランチェスコ・リッソは、マルニでのデビューコレクションで、オーバーサイズのプロポーションとスキー素材を特徴とするカラフルなアクティブウェアを披露した。鮮やかなフリースセーターと並び、ボリューム感のあるファーがメンズの新しいマストハブだ。ロエベのクリエイティブ・ディレクター、ジョナサン・アンダーソンも、手編みのセーター、シアリングコート、パッチワークジャケットなどでアルペンのムードを提案している。


Colors, often used as contrast accents, are also key at Bogner where they highlight the collection’s new sporty focus and reference the brand’s ski wear heritage. The most iconic looks include a red down parka with a detachable raccoon collar, worn over a knitted sports coat with a pre-washed wool finish, and the merino roll-neck and pigment garment-dyed corduroy pants. For the first time in history, the label’s light down line is available in twelve different colors: enough to make the male customer feel on top of the world.
ボグナーでは、アクセントとして使われるコントラストカラーも、重要な役割を演じていた。コレクションは、新しいスポーツ感覚とブランドのスキーウェアの伝統を強調するものだ。最もアイコニックなルックには、取り外し可能なラクーンカラーが付いた赤のダウンパーカ、その上に羽織ったプレウォッシュ加工を施したウールニットのスポーツコート、メリノウールのロールネック、顔料で後染めしたコーデュロイパンツなどが含まれる。さらにブランド史上初、軽量ダウンのラインを12色で展開している。これだけあれば、世界の頂点を征服した気持ちにならない男性はいないだろう。
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